Rok YIII.

Bytom G-Szl., 15-go Lipca 1894.

Nr. 14.

S"WIATLO#4 wychodzi dwa razy na miesiac, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke = 76 cent.
Zeszyt pojedyoczy kosztuje 18 fen. = 13 centow. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitungs-Preisliste Nr. 81) w kazdej ksiggarni,
u agentow i z Wydawnictwa ,Katolika® w Bytomiu na Goérnym Szlazku (Beuthen O.-S.) — Ogloszenia przyjmuja si¢ za oplata

20 fen. od 3 -tamowego wiersza drobnym drukiem.

KSIAZE 1 ZEBRAK.

POWIESC.

P —

(Ciag
amiatanie, rozpalanie ognia itp.
wszystko to nie zajmowalo go

ani chwili. Wspomniata o sztuce ku-

charskiej i dostrzegta ze zdumieniem, ze
przy tej wzmiance rozjasnita si¢ twarz
krola. Osadzila wigc, ze teraz odgadta
prawde... ze jej bystros¢ i takt kobiecy
nie mogty omylic.

Data wigc zmegczonemu swemu j¢-
zykowi zasluzony odpoczynek, podczas
gdy won, unoszaca si¢ z parg, z gotu-
jacych si¢ garnkow, pobudzala wygtlo-
dnialego kréla, iz mowit o ré6znych sma-
cznych potrawach. Wtedy zadowolona
kobieta powiedziata sobie w duszy: To
jest niezawodne, ze on musiat by¢ kuch-
cikiem! Gdy za$ nie ustawal i rozpra-
wial dalej o rozmaitem smacznem jadle,
zapytywata siebie, zkad on zna takie
kosztowne 1 wyszukane potrawy, ktore
przychodza tylko na stét moznych bo-
gaczy? Moze postugiwat w krolewskiej
kuchni? Przedsigwzigta sobie koniecznie
to wybadac.

By dowies¢ swej bystrosci, polecita
krolowi, zeby przez kilka minut zastgpit

dalszy.)

ja w nadzorze kuchennym, g nawet, jesli
chce, zeby przyrzadzit jeszcze jedno ja-
dlo, oprocz juz nagotowanych, ktore daje
si¢ zrobi¢ na predce, poczem wyszla
wraz z dzieémi z domu. Krol potgto-
$no zamruczat:

— Juz innego wladzce Anglii —
prawda, ze w czasach bardzo oddalo-
nych — spotkato takiez same zlecenie.
Podjal si¢ go Alfred Wielki, wigc 1 mo-
jej godnosci nie uczyni ujmy praca ku-
charska. On wprawdzie chleb spalil, ja
za$ sprobuje¢ usprawiedliwi¢ polozone we
mnie zaufanie.

Postanowienie bylo dobre, ale nie
odpowiedzialo mu wykonanie. [ ten
krol, jak Alfred Wielki zapadt w gte-
boka zadume¢ nad swoimi losy i spra-
wy, czego nastepstwa musialy by¢ takie
same: jadtlu grozilo wysuszenie i spale-
nie. Na szcze$cie kobieta powrdcila
dos¢ wczesnie, aby uchroni¢ $niadanie
od zupelnej zatraty, a stowami nagany
zbudzila kréla z jego marzen. Gniewna
byla zrazu, ale spostrzeglszy, jak sie
zmigszal i zasmucit, widzac zle skutki



swej niedbatosci w podjetym obowigzku,
uspokoita si¢ zaraz i postepowata z nim
rowniez tagodnie 1 przychylnie jak po-
przednio.

Biedny chlopiec zjadt $niadanie z
wielkim smakiem i uczul si¢ zaraz po-
bitoby i wzmocniony. Po ukonézonem
$riigdaniu zazadata gospodyni, aby krol
pomyl talerze i potmiski. Juz chciat od-
mowi¢ z duma, lecz dos¢ wczesnie przy-
pomnial sobie, ze Alfred Wielki, gdy
piekt chleb, takze potem naczynia jakie$
oczyszcza¢ musial. Postanowil go wigc
do konca nasladowac.

Proba szta zrazu bardzo ci¢zko;
chtopiec dziwit si¢ sam, czemu nie tak
tatwo-'pbmy¢ 1 powybiera¢ tyzki i tale-
rze, jak mu si¢ to zdawato. Dokonat
nareszcie dtugiej i zmudnej roboty i che-
tnieJaytby szedt w dalsza wedrowke; ale
nie tak latwo mial ujS¢ przezornej ko-
biecie.

Rozwazat wlasnie, iz trzebaby mu
i§¢ w dalsza droge, kiedy gospodyni
po obiedzie przyniosta mu koszyk z no-
wonarodzonemi kocigtami 1 kazata mu
je zanies¢, i utopi¢ w blizkim potoku.
Tego juz nie mogt zrobi¢ 1 zastanawial
si¢ wlasnie, jak si¢ wymowi¢, gdy zo-
baczyt zblizajacego si¢ z oddali krama-
rza, ktory tlumoczek nidst na plecach.
Kramarzem tym byl John Kanty a Hu-
gon mu towarzyszyt.

Krél poznat obydwodch hultajow, ida-
cych ku domowi, pierwej, nim oni mogli
go spostrzedz. Wziat wigc koszyk z ko-
cictami w r¢ke 1 wyszedl w milczeniu
przciwnemi drzwiami. Chciat kosz z ko-
cigtami postawi¢ w szopie i1 uciekac jak
zdota najpredzej i najdale;.

Jin Lecz gdy przez drzwi szopy boja-
zliwie spogladal, co robig jego przesla-
dowcy; obaczyl nagle, iz z bocznej drogi
zolierz jaki§i pedem spieszy ku hulta-
jom. Z najzywszg radoscig poznal krol
przybywajacego i zawotatl:

j —v.-Sir Miles!

W istocie byt to Miles Hendon,
ktoremu krol dal godnos$¢ rycerza.

Prawd¢ mowigc, Miles Sam nie pa-
migtat o tern §wem dostojenstwie. Mto-
dy za$ jego przyjaciel nie zapomnial o

niem nawet w chwili radosnego zdzi-
wienia.

John Kanty nie ucieszyt si¢ wcale
przybywajacym. Rzucit tlumoczek na
ziemi¢ i szybko uciekal. Hugon uczynit
toz samo, a ze byl mlodszy i zwinniej-
szy, wkrotce towarzysza wyprzedzil. Mi-
les poskoczyl zwawo za ostatnim i po

chwili trzymat Johna Kantego za kolnierz.

Rozmowa obydwoch niedlugo trwata;
Miles chciat tylko dowiedzie¢ si¢ od sta-
rego hultaja, gdzie jest chtopiec, ktorego
tak serdecznie wzigt w opieke. Gdy
Kanty powiedziat, ze krol Fu-fu uciekt
i zapewne ukrywa si¢ w ktoryms$ ze sg-
siednich domow wiesniaczych, Miles
spojrzal ku najblizszemu domowi i teraz
dopiero spostrzegt swego ulubienca, kto-
ry stal na dziedzincu i kiwal nan przy-
jaznie. Ucieszony zoinierz uderzyt nie
zbyt mocno plazem patasza starego to-
tra, aby mu da¢ pamiatke, i pospieszyt
do krola.

Edward z godno$ciag a uprzejmie
podat reke swemu wybawicielowi.

— Dzigkuje¢ wam, sir Milesie, ze
przybyliScie znowu w pomoc waszemu
krolowi.

Cien smutku przebiegl po twarzy do-
brego Milesa Hendona, gdy ustyszal te
stowa, wypowiedziane z krolewska po-
waga. Biedny chlopiec, pomyslal, trwa
w swoim obledzie! Lecz tern bardziej
zapragnagt da¢ pomoc nieszczgSliwemu.

— Duzigki Bogu, — odrzekl z ser-
deczng uciecha — Ze nareszcie odnala-
ztem cie, panie, po dtugich i trudnych po-
szukiwaniach. Gdym wczoraj dotart do
czeredy hultajow 1 dowiedzial si¢, ze
byte§ z nimi i znowu nie wiedzie¢ gdzie
ci¢ szuka¢, bylem w rozpaczy. Lecz
puscitem si¢ w §lad za tymi dwoma to-
trami, domys§$lajac sig, ze oni $cigaé ci¢
beda znowu i przybylem na czas, zeby
im zdobycz wydrze¢. Teraz chodz ze
mnga: udamy si¢ do domu mego ojca,
do Hendon-Hall. Konie czekajg na nas
w najblizszem miasteczku 1 suknie tam
sg dla ciebie. Za dni kilka be¢dziemy
w domu i wtedy skoncza si¢ wszystkie
biedy.



211

— Dobry mdj przyjacielu, — rzekt
krol wzruszony — spodziewam sig, ze ci
wkrotce bede mogt wynagrodzi¢ wszy-
stko, co dla mnie czynisz. Chodz jeszcze
ze mng tu do domu, abym zapewnil
dobrg wiesniaczke o mojej krolewskiej
wdziecznosci. Je§li masz pienigdze, to
obdarz ja hojnie.

Miles u$miechnat sie
woreczek.

i wyciagnat

Hendon -Hall.

W parg godzin pdzniej jechali konno
obydwaj przyjacicle obok siebie goscin-
cem do Hendon-Hall. Krél zrzucit
wstretne tachmany, a odzial si¢ w su-
knie, ktéore Hendon dla niego kupit na
moscie londynskim. Ciepto mu w nich
bylo i wygodnie.

Hendon czuwal nad tern, aby po-
dr6z nie byla meczaca dla jego ulu-
bienca. Byt przekonany, iz wszelkie
zbytnie wytezenie sit, nieregutarne lub
niedostatnie jadto i brak snu muszg
szkodzi¢ temu choremu umyslowi; spo-
kéj za§, ruch umiarkowany i zycie re-
gularne przyspieszg uleczenie. Tesknit
do czasu, w ktéorym obaczy dziecko swe
przybrane zupelnie zdrowem na duchu,
wolnem od drgczacych je urojen. Dla
tego postanowit droge do wytesknionej
ojcowizny rozdzieli¢ na kilka dni, za-
miast jecha¢ bez przerwy, dzien i noc,
jak tego pragnelo jego niecierpliwe serce.

Gdy okoto dziesigciu mil angielskich
ujechali, dostali si¢ do picknej wioski,
gdzie zatrzymali si¢ w zajezdnym domu.
Tutaj Hendon pozostat wiernym takiemu
postepowaniu z krolem, na jakie si¢ zgo-
dzil poprzednio: stal za stotem, gdy Ed-
ward jadl, i ustugiwal mu; pdzniej roze-
brat go i potozyl do 16zka. Wreszcie
owingt si¢ w welniang koldrg¢ i sam legt
do snu w poprzek przed drzwiami izby.

Przez nastepne dwa dni jechali po-
woli dalej, opowiadali jeden drugiemu
nawzajem przebyte w rozlaczeniu przy-
gody i $miali si¢ teraz z niektérych,
tak wprzody udrgczajacych.

W dniu ostatnim Hendon byt wi-
docznie coraz wigcej wzruszonym. Mo-
wil bardzo wiele o swoim starym ojcu,

0 bracie Arturze, opowiadat rézne dro-
bne rysy bardzo pigknie $wiadczace o
ich szlachetnym charakterze. Serdecznie
1 stodko wspominal lady Edithg; byt
wesotym, starat si¢ znale$¢ co$ dobrego
do powiedzenia nawet o bracie Hugo-
nie. A jak si¢ zadziwig i uciesza w Hen-
don-Hall jego powrotem! Z trudnos$cia
znajdywat stowa, aby odmalowaé¢ radosé
1 szczescie, jakie spodziewat si¢ obudzié
w rodzinnym domu.

Jechali widocznie bardzo urodzajna
okolicg; obfitos¢ pigknych drzew owo-
cowych zakrywata domy mieszkalne.
Obok goscinca widzieli bujne 1gki, na
ktorych wznosily si¢ gdzie niegdzie pa-
gorki, jakby fale na spokojnem jeziorze.
Po potudniu kilka razy ten powracajacy
syn marnotrawny wbiegal na pagorki
i patrzat, czy z ktorego z nich nie doj-
rzy drogiego, ojcowskiego domu. Na-
reszcie obaczyl go zdata i zawotal wzru-
szony :

— Mo¢j krolu, widzisz wie§ 1 zam-
czysko obok, te wiezyce nad nim ster-
czace? To nasze gniazdo a ten las, to
park mego ojca. Ach, nareszcie znaj-
dziesz si¢ wsrdéd dostatniego, zamoznego
domu. Zamek ma siedmdziesiat pokoi,
czy mozesz to sobie wyobrazi¢? Dwu-
dziestu siedmiu slug miewal ojciec zwy-

kle. Obaczysz, jak tam bedziemy do-
brze goszczeni. Spieszmy si¢, ja juz
niecierpliwo$ci mojej nie moge po-
wsciagnad.

Mimo pospiechu dopiero po trzeciej
po potudniu dosiggneli wsi. Jadac przez
nig, Hendon mowil nieustannie:

— Patrz, tu jest kos$ciol, — obrosty
powojami jak niegdy$, tam ponizej wi-
dzisz dom zajezdny ze starem godiem,
z czerwonym lwem; przed zajazdem to
plac targowy. O, i stara studnia stoi
jak byla — nic si¢ nie zmienito, chyba
ludzie tylko. Prawda, iz dziesi¢¢ lat, to
niezbyt dtugi czas, i ludzie niektérzy
wydaja mi si¢ znani, ale oni widocznie
nie poznajg mnie.

Rozprawiat tak dalej. Przyjechawszy
na koniec wsi, zwrocili si¢ na wazka
droge, pol mili moze dluga, ciagnaca
sic¢ migdzy dwoma wysokimi parka-
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nami. Wreszcie dostali si¢ przed wiel-
ka, ozdobng kamienng bramg, za ktora
wsérod obszernego, pigknego ogrodu
kwiatowego stat w posrodku szlachecki
zamek.

— Wi itam cig¢, krolu moj w Hendon-
Hall — zawotat Miles. — Ach jakizto
dzien dzisiejszy szczesliwy! Moj ojciec,
moj brat i lady Editha beda odchodzi¢
od rozumu z rado$ci i z poczatku tylko
mnie beda widzieli. Nie bierz im tego
za zle. 1 ciebie serdecznie powitaja, gdy
si¢ dowiedza, jak ci¢ kocham, jak ci je-

Wystawa we Lwowie:

stem oddany. Dla mnie i oni ci¢ po-
kochaja i dom ten bedzie ci jakby ro-
dzinnym.

Przed gltownem wejsciem zsiedli z ko-
ni, Hendon podat rgke krolowi i spie-
szyl z nim na schody. Po kilku stop
niach weszli do przedpokoju, a z tegoz
do obszernej komnaty; szybkim ruchem
Miles przysunal krolowi najblizsze krze-
slo, sam za§ pospieszyl do mtodego
cztowieka, ktory oswietlony jasnym, ko-

minkowym ogniem, w poblizu tegoz
siedzial przy stole i pisal.
— Pocaluj mnie, Hugonie, — =za-

wotat Miles. — Powiedz mi, ze si¢ cie-
szysz moim powrotem — i gdzie ojciec
nasz, abym do niego pospieszyl. Do-
piero wtedy uczuj¢ si¢ zupelnie pod
rodzinnym dachem, gdy ujrz¢ twarz
jego, dotkng si¢ r¢ki i glos jego ustysze.

— Biedny cztowieku! Umyst twoj
zdaje si¢ by¢ pomigszany. Zapewne
$wiat 1 los ciezko pomiatali toba, jak

o tem $wiadcza twoje suknie i wygla-
danie. Za kogéz ty mnie masz wla-
Sciwie?

— Za kogo ja ciebie mam? Za tego,

Chaty podolskie (podczas budowy).

kim jeste$ rzeczywiscie, za Hugha Hen-
dona — odrzekt Miles.

— A jakze wyobrazasz sobie, kim
ty jestes?

— Wyobraznia moja nic tu nie ma
do czynienia. Czyz moglby$ na prawde

udawaé, ze nie poznajesz brata swego,
Milesa Hendona?

Twarz Hugona wyrazila radosne
zdziwienie.

~— Czyz to nie jest zartem, — za-
wotat — czyz grob moze wréoci¢ do

zycia swoich umartych? Dzicki Bogu,
jezli tak jest. Po tylu dlugich, smutnych
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latach miatby nam by¢ powrdconym
nasz biedny, stracony brat? Ach, to
zbyt radosne, zbyt pickne, aby prawdzi-
wem by¢ moglo. Prosze ci¢ i upomi-
nam, nie zartuj sobie ze mnie. Predko,
zbliz si¢. Daj mi przypatrzeé si¢ lepiej
twej twarzy.

Ujal Milesa za reke, przyblizyt go
do okna i przypatrywal mu si¢ badaw-
czym wzrokiem. Potem obchodzit go,
obracal na prawo i na lewo. Miles dat
mu czyni¢ z sobg, co chcial, $mial si¢
przytem i kiwal do niego glowa.

Wystawa we Lwowie:

— Przypatruj si¢ jak chcesz, bra-
cie, — rzekl nakoniec. Badz spo-
kojny: i rysy twarzy i cztonki moje wy-
trzymaja probe. Mozesz mnie badac¢ od
stop do gtow lub odwrotnie, mdj dobry,
stary Hugonie; zawsze znajdziesz we
mnie twego brata Milesa, dawno utra-
conego brata, wszak prawda?  Tak,
dzien dzisiejszy bedzie dla nas wszyst-
kich dniem szcze$cia i1 radosci — wie-
dziatem o tern z gory. Dajze mi teraz
twoje reke, usciskajmy sig... O Boze,
mogtbym plaka¢ z radosci!

Chciat obja¢ brata ramiony, ale Hu-

go cofnal si¢, spuscit smutnie glowe¢ na
piersi i zawotal na pozoér mocno wzru-
szony:

— Milosierny Boze, uzycz mi sily
do zniesienia tak gorzkiego zawodu.

Ze zdziwienia nie mogt zrazu Miles
przemowic, wreszcie zapytat:

— O jakim zawodzie wspomniate$?
Czyz nie jestem twoim bratem?

Smutnie tamten wstrzasnagt glowa
i rzekt powoli:
— Datby Boég, zebym si¢ mylil,

i zeby inne oczy odkryly podobienstwo,

Chata Huculska (w zimie).

ktorego ja nie widzg. Niestety, boje
si¢, ze tamto pismo donosilo prawdg.

— Jakie pismo?

— Przed szesciu laty jeszcze nad-
szedt tu list z obcych krajow, z za mo-
rza; donosit on nam, ze biedny mdj
brat w boju zginal.

— Alez to falsz!
ojca naszego,
miast.

— Czyz moge¢ przywota¢ ci umar-
tego ?

— Ojciec juz nie zyje? — Nie stalo
glosu silnemu cztowiekowi, usta mu za-

ProwadZz mnie do
on mnie pozna natych-
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drzaty. — Moj ojciec umarl — o jakaz
to wies¢ bolesna! Ztamana juz radosé
moja. Prosz¢ cig, przywotaj brata Ar-
tura... On mnie pozna, w zalu pocieszy.

— On takze juz umarl!

—= Boze, zlituj si¢ nademna — tak
ciezko, strasznie dotknietym! Umarli,
obadwaj umarli! Przezacnych Boég bie-
rze ze $wiata, niegodni, jak ja, zyja da-

lej. Badz litoSciwym — nie powiedz
mi, ze takze... lady Editha...

— Umarta? Nie, zyje.

— Bogu za to dzigki. To jedno,
wszystko inne naprawi¢ moze. Predko,
bracie, prowadZz mnie do niej. Powiedz

jej, jesli chcesz, zem obcy, — ona tego
nie powtorzy, nie, nie, ona mnie pozna.

Z WYSTAWY

edng z cech dziewigtnastego stule-
D cia sg wystawy badz to w wick-

szych, badz w mniejszych rozmiaraghzemysle i ogolnej oéwiacie.

Wystawy takie nie maja wlasciwie innego
celu od istniejacych jeszcze jarmarkow;
majg zaznajomi¢ wszystkich zwiedzaja-
cych z tem, co kraj wydaje, rozbudzié
ruch, podnie$¢ handel i przemysl, chod
czasem w rekach przemystowych przed-
siebiorcow 1 spekulantéw schodza do
rzedu kosztownych zabawek 1 stajg sie¢
srodkami wyzysku. 1 we Lwowie trzeba
bylo dla pokrycia olbrzymich kosztow
urzadzenia wystawy, .dla zachecenia jak
najszerszych ko6t ludno$ci do jej zwie-
dzania, postara¢ si¢ o rozrywki, muzyki
itd. Wtasciwy cel wystawy jest jednakze
o wiele wznioslejszy 1 powazniejszy;
w ogole ""Polacy nie podejmuja pobo-
bnych przedsi¢gbiorstw bez glgbszej my-
sli, dla czystej spekulacyi.

Wystawa lwowska miata si¢ wtasci-
wie odby¢ dopiero w r. 1897, stosownie
do uchwaty powzigtej w roku 1877, na
mocy ktérej wystawy galicyjskie miaty
si¢ odbywaé co lat dziesigé. Dla czego
ja przyspieszono? Aby rdéwnocze$nie
uczci¢ setnig rocznice bohaterskich walk
o niepodlegtos¢ Polski pod wodzag Ko-

Watpi¢ o tem byloby szalenstwem. Do
niej mnie prowadz; zawolaj Hugonie,
takze starych slug naszych, oni mnie
zaraz poznaja.

— Pigcioro z nich jest jeszcze w do-
mu: Piotr, Halsej, Dawid, Bernard i Mal-
gorzata.

Z temi stowy wyszedt Hugo z pokoju.

Zbolaty i zadumany stat Miles w mil-
czeniu; potem chodzit niespokojny tam
i nazad po pokoju i wyrzekl potglosem:

— Dziwna rzecz, z tylu stug, dwu-
dziestu dwoéch wiernych, uczciwych ludzi,
nie ma juz tutaj wigcej, odeszli, a pie-
cioro takich wutrzymato si¢, ktorzy ni-
gdy nic warci nie byli.

(Ciag dalszy nastapi.)

LWOWSKIE]J.

Sciuszki i wykazaé, jakie Galicya w tych
latach porobita postepy w handlu,
»Wystawa
powszechna krajowa ma by¢ $wia-
dectwem naszej pracy i obrazem naszego
dorobku, ma ona przynie$¢ i przyniesie
tez niewatpliwie znaczny zysk ekono-
miczny dla kraju, a przemyslowi i rgko-
dzielom naszym otworzy bogate zrodio
materyalnych korzysci«, tak powie-
dziano w odezwie komitetu. Bez uro-
szczen 1 bez zludzen, przeciwnie, z cala
odwaga prawdy, ale i z calag wiarg w sie-
bie samych, w uczciwos$é¢ usitowan i za-
soby kraju mieli si¢ wszyscy bez wy-
jatku zlozy¢ na obraz tego, co Polacy
znacza, co umieja, co maja. Miano uczy-
ni¢ wszystko, aby 1 swoi i obcy znalezli
W wystawie miar¢ postepu i zywotnosci,*
aby $wiadczyta 1 swoim i obcym, zyczli-
wym 1 niezyczliwym, ze Polacy krocza
statecznie naprzéd.

Wystawa urzadzona jest w prze-
$licznem polozeniu na tak zwanym wzgo-
rzu stryjskiem na obszarze 30 morg,
ktére jednak trzeba byto dopiero zna-
cznym kosztem przez nasypy i wykopy
i inne prace regulacyjne przysposobié
dla celow wystawy. Mozna tez $mialo

stu



powiedzie¢, ze co do malowniczos$ci po-
lozenia rzadko ktéra ze znanych wystaw
moze si¢ mierzy¢ z wystawg lwowska.

Sam cesarz Franciszek Jozef przyjat
protektorat nad wystawg, a na czele glo-
wnego komitetu, ktory si¢ zajat jej urza-
dzeniem, stoi zacny ze wszech miar maz,
ksigze¢ Adam Sapieha.

Oby Pan Bo6g poblogostawié raczyt,
aby wystawa, na .ktorg caly kraj zlozyt
tyle pracy i pieniedzy, wyszta na dobre
catemu spoéteczenstwu polskiemu i przy-
niosta wielkie korzysci!

* A
*

Wszedlszy gtownag a pigkna brama,
dochodzimy od razu do placu, oto-
czonego najznakomitszymi pawilonami,
w ktorego S$rodku blyszczy powierzchnia
stawu o kamiennych brzegach, ozywio-
nego wodotryskami. Nie podobna opi-
sa¢ tych budynkéw o tak rdéznorodnych
i cudnych ksztattach, bo na to nie starczy
ni miejsca ni czasu. Jest tam patac sztuk
pigknych, w ktérym si¢ mieSci wiele
a wiele pigknych obrazéw i rzezb, dalej
muzeum Matejki, zawierajace wigksza
czeg$é jego obrazow, dotyczacych prawie
wylgcznie historyi polskiej a prawdzi-
wych arcydziel, jakiemi si¢ rzadko kto-
ry nardéd poszczyci¢ moze, pawilon bu-
downictwa w formie S$wigtyni, zupeinie
okragte panorama bitwy pod Raclawi-
cami i t. d.

Wejdzmy do panoramy! Nazwa gre-
cka oznacza: urzadzenie, w ktérem si¢
widzi wszystko. I ten cel widoczny w pa-
noramie ractawickiej. Przeszediszy krety
a ciemny ganek i niezbyt wysokie scho-
dy, stajemy od razu w samym $rodku
pobojowiska i widzimy wszystko, koniec
bitwy ze wszystkimi szczegétami! Dla
ztudzenia oka, ktore si¢ zreszta mala-
rzom znakomicie udato, najblizsze otocze-
nie na kilka krokow w koto jest prawdzi-
we. Chata stomg kryta, wawozy, pole,
sg W czeSci prawdziwe, a w czeSci ma-
lowane, ale zadne oko nie zdolne spo-
strzedz, gdzie si¢ konczy prawdziwose,
a zaczyna ztludzenie. A na tych polach
dokota wre walka! Polacy i Moskale,
piechota, chlopy krakowskie z kosami,

konnica 1 artylerya rosyjska wuganiaja
si¢ w zapale walki, ale juz widoczne zwy-
cieztwo polskie. Juz chlopy krakowskie
z Glowackim i Swistackim na czele zdo-
bywaja armaty rosyjskie, juz miedzy Mo-
skalami poptoch! A wsérdéd walki wi-
dnieje na koniu posta¢ wodza kw- Ko-
Sciuszki, wzywajagcego 1 zagrzewajacego
do walki! Trudno si¢ nasyci¢ widokiem
tych walecznych zapasoéw, trudno oderwad
wzrok od tego arcydziela sztuki malar-
skiej, wykonanego przez dwoch znanych
polskich malarzy, Styke i Kossaka, m—
a jednak trzeba, bo jeszcze wiele wi-
dzenia godnych rzeczy na wystawie.
Wszystkich budynkdéw jest przeszio 120!
Zwiedziwszy jeszcze okoliczne pawilony,
jak dziennikarski i1 ksig¢garski, dalej pa-
wilonik, w ktérym sie mieszczg swojskie
hafty wzorzyste, wykonane przez wie-
$niaczki humenowskie, a nast¢pnie wielki
pawilon przemystu dla wyrobow goérni-
czych, hutniczych, mtynarskich, browar-
skich, cukrowniczych, mlecznych, pieczy-
wa, wyrobow glinianych, kamiennych,
metalowych i papiernictwa, udajemy si¢
dla odpoczynku do poblizkiej kawiarni
arabskiej, aby si¢ pokrzepi¢ filizaneczka
prawdziwie arabskiej kawy. Czystej krwi
Arab o czekoladowo-szarej twarzy, owi-
nigty w burnus biaty, z czapeczka tu-
recka na glowie, przynosi nam kawe,
ktoraby raczej nalezalo nazwaé fusami.
Taka bowiem kawe pija na wschodzie,
to jest ta stawna kawa turecka, a przy-
znaé¢ trzeba, ze niezla.

Ztad wyruszamy przez pawilony szkol-
ne, miejskich urzadzen zdrowotnych
i kapielowych do hali maszyn, w ktorej
warczg 1 hucza kota rozpedowe wielkich
maszyn i motorow. Tuz przy drzwiach
wchodowych mozemy si¢ przypatrze¢ fa-
brykacyi lodu, ktorego wsrod upatow
na wystawie spotrzebujg si¢ wielkic masy.
Rury cynkowe z woda, wiszace na tan-
cuchach, zanurza si¢ w dlugi przyrzad
w formie skrzyni, w ktéorym paruje pe-
wna migszanina plynéw, gltownie amo-
niaku. Rury te przeciaga si¢ powoli
przez t¢ skrzyni¢ — i 16d juz gotoéw!
Wyciaga si¢ je nastgpnie, przechyla, i po-
dtuzne, regularne bryly lodu wylatuja



z nich. W okolicy hali maszyn znajduja
si¢ pawilony rolnictwa, kotek rolniczych
i stajnie wystawowe, w ktérych od czasu
do czasu wystawiajg bydto opasowe lub
konie. Znany fabrykant poznanski, szam-
belan papiezki i poset Cegielski, wysta-
wil osobny pawilon, w ktérym umiescit
wzorowag mleczarnig, a w poblizu inne
wyroby swej fabryki mianowicie ptugi,
za ktore otrzymat zloty medal.

Na przeciwlegtej stronie gldwnej
drogi znajduje si¢ tak zwany dzial etno-
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graficzny czyli ludoznawstwa. Wida¢é tu
i owdzie porozrzucane chatki wie$niacze,
podolskie, tatrzanskie, huculskie 1 naj-
biedniejsze z nich naddniestrzanskie, da-
lej cerkiew rusinska (koscidl), a w nich
znajdujg si¢ zarazem sprz¢ty domowe
i wyroby wtlasnego, ludowego przemy-
stu. W cerkwi, ktorej wnetrze okazuje
wierny obraz rzeczywisto$ci, nagroma-
dzono zarazem przybory kos$cielne, orna-
ty, mszaty i t. d., niektdore rzeczy juz
bardzo stare a okazale. Poblizki dwo-

rek szlachecki stluzy za muzeum strojow
ludowych, przewaznie rusinskich, malo-
wniczych a przytem niekiedy bardzo nie-
zwyczajnych. Pod jednym z krzyzéw,
ustawionych nad droga, siedzi dziadek
siwy jak golabek, z twarzg opalong, jakby
wykuta z bronzu, i wy$piewuje drzacym
glosem piesni ukrainskie, przygrywajac
sobie =zarazem na lirze, instrumencie,
ktory u nas juz prawie jest nieznanym...

Wracajac ztamtad, przechodzimy koto
pawilonéw nafciarskich, ktérych wysta-

Pawilony szkolnictwa.

wiono az pie¢, bo jak wiadomo, Galicya
obfituje w nafte (petrolej).

Polacy z Ameryki wystawili az dwa
budynki. W jednym z nich nagroma-
dzono wiele robotek kobiecych, réznych
drobnych wyrobéw przemystowych, a naj-
wigcej fotografii towarzystw tamtejszych.
O znaczniejsze okazy bytlo trudno, raz
dla tego, ze przewiezienie ich byloby za
kosztowne, a potem, ze i w Ameryce
polski przemyst nie stoi jeszcze na wy-
sokim stopniu rozwoju. Budynek, w kto-
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rym wyroby amerykanskie poumieszcza-
no, wyglada jak dom mienniejszego far-
mera. W innym budynku odbywaja
si¢ przedstawienia murzynow, naturalnie
w angielskim jezyku, i dla tego dla wi-
dzow niezrozumiate.

Zwiedziwszy w ten sposob wystawe
hyzym lotem ptaka, staniemy znowu
u wejscia. Nattok mys$li nie pozwoli nam
zrazu utworzy¢ sobie w duszy jasnego
obrazu z tego, co si¢ widzialo i styszato.
Wystawe trzeba zwiedzi¢ kilka razy, aby
naby¢ dobrego o niej pojecia. Wrazenie

jej jest jednak od razu wznioste i wlewa
w kazdego nadziej¢ lepszej przysztoSci.
Kto moze, niechaj jedzie do Lwowa;
zobaczy wiele, usltyszy wiele, a wroci do
domu z zywem zadowoleniem.

W  dzisiejszym numerze »Swiatla«
zamieszczamy kilka obrazkéw z wystawy,
niestety z czasu, kiedy jeszcze nie bytla
zupelnie gotowg, bo 1 do dzi§ jeszcze
nie wszystko ukonczone. W ktéorymkol-
wiek z nast¢gpnych numeréw podamy ich
wiecej, mianowicie gtowniejszych bu-
dynkow.

JEZYK CZESKI NA SZLASKU T W POLSCE.

<@ —

L

Ifejjoniewaz pierwsi krzewiciele chrze-

$cianstwa 1 oS$wiaty w naszych
okolicach byli Czesi, dla tego tez jezyk
staroczeski, ktory byl wczesnie rozwi-
nigty 1 pielegnowany, wielki wywierat
wplyw na pierwotng polszczyzng. Nal-
starsze zabytki piSmiennictwa polskiego
oznaczajg si¢ nie tylko staroczeska pi-
sownia, lecz tez licznymi wyrazami, ktore
dzisiaj w jezyku polskim, wyjawszy moze
niektéore gwary ludowe, wcale sg nie-
znane. Gdy pozniej wezly polityczne
i naukowe cz¢sto laczyly pobratymecze
narody, jezyk czeski w Polsce coraz wie-
ksza brat przewage. W 15 i 16 wieku
uchodzita znajomo$¢ jezyka czeskiego za
znak dobrego wychowania. Nie tylko
dokumenta urzedowe, lecz tez dzieta
naukowe pisano u nas po czesku. Gor-
nicki, ktory pisat okolo r. 1565, w swym
»Dworzaninie polskim« wielce ubolewa
nad tern, ze Polacy wyksztalceni w mo-
wach publicznych migszaja czeszczyzne,
a przejechawszy granice Szlaska juz nie
moéwia tylko po czesku. Dopiero po-
matu zdotal si¢ wytamaé jezyk polski
z pod wplywu czeskiego; natomiast zo-
stal poZniej oszpecony przez liczne wy-
razy i zwroty francuskie lub niemieckie.
Dopiero krol Zygmunt August uzywat
na swym dworze jezyka polskiego za-

miast panujacej dotad taciny i czeszczy-
zny; takze wprowadzil jezyk polski do
prawodawstwa i obrad sejmowych i ota-
czal uczonych polskich swa opieka i sza-
cunkiem. Pierwszym znakomitym pisa-
rzem polskim byt Rej z Nagtowic (1569)

Szlask bez watpliwosci daleko wiece
niz Polska, ulegat wptywom czeskim; to
wyptywato z jego geograficznego polo-
zenia 1 politycznych stosunkéw. Juz
w r. 1292 wuznali ksiaz¢ta opolski, by-
tomski, raciborski i cieszynski krola cze-
skiego za swego zwierzchnika, ktory r.
1335 zostal udzielnym panem catego
Szlagska. Jezyk czeski stat si¢ urzedo-
wym, zapanowal nawet w rodzinach szla-
checkich. Miasta Gliwice, Pyskowice,
Toszek, Strzelce itd. posiadajg liczne do-
kumenta czeskie, mianowicie z pierwszej
potowy szesnastego wieku. Szlachta zie-
mi karniowskiej (Jaegerndorf= Karniow),
raciborskiej 1 rybnickiej juz w r. 1437
prowadzita swe rozprawy po czesku.
Panstwo rybnickie bylo od 1575 do
1638 w posiadaniu zamoznej czeskiej
rodziny Lobkowiczéw. Miasteczko (Kie-
ferstaedtel = So$nicowice) w roku 1526
przez Czechéw zostato zalozone i zalu-
dnione. Nie tylko staropolskie rodziny
Szelichow, Laryszow, Lichnowskich, Ko-
tulinskich, ale i niemieckie rodziny Schaf-
gotsch, Reiswitz, Frankenstein itd. za-



czety mowi¢ po czesku, podczas gdy
szlachta czeska i morawska np. Prazmo-
wie, Wilczkowie, Oderscy, Tworkowscy
przeniesli si¢ do Szlaska. Poniewaz lud
polski po wigkszej czgsci rozumial po-
bratymcza mowe¢ czeska, predko si¢ do
niej przyzwyczail; w niektéorych koscio-
tach okoto Frydku, Bogumina i Beko-
wic nawet czeskie kazania 1 $piewy za-
miast polskich zostaly zaprowadzone.
Przewaga czeska na Goérnym Szla-
sku trwata az do trzydziestoletniej wojny,
ktora wielka zaprowadzita tam zmiane.
Jeszcze w roku 1564 oswiadczylo ze-
branie szlachty z okolicy Glupczyc i Kar-
mowa, ze rozprawy urzedowe musza si¢
toczy¢ wylacznie w jezyku czeskim, po-
niewaz ani dwhj obywatele nie rozumieja
prawnikéw, gdy po niemiecku rozpra-
wiajag. W Opawie (Troppau) ziemskie
ksiegi az do roku 1744 prowadzono po
czesku. Lecz juz dawniej zywidl czeski
ustapit niemieckiemu, ktoéry po miastach
zawsze miat licznych zwolennikow. Zre-

szta szlachta narodowa wymarla, albo
przeszta do obozu niemieckiego. Tylko
lud wiejski zostat wierny swojej pol-

szczyznie.

Jezeli uwzglednimy blizkie stosunki,
w jakich pozostawali Szlazacy przez
dtugi czas do czeskich sasiadow, tatwo
pojmiemy, ze jezyk czeski nie zostal bez
wplywu na gwary gornoszlaskie. Jedna-
kowoz §lady jezyka czeskiego nawet w po-
wiatach nad granica morawska nie s3
tak liczne, jak my$la nasi przeciwnicy,
ktorzy si¢ rozpisuja o polsko-czesko-
niemieckiej migszaninie szlaskich »Was-
serpolakow.«  Wiesniak gornoszlaski nie
wiele uzywat czeskich wyrazéw, bo z cze-
skim urze¢dnikiem lub szlachcicem, kto-
rzy znali i szanowali takze jezyk ojczy-
sty swoich poddanych, mogt si¢ poro-
rumie¢ po polsku. Przeciez juz w roku
1356 rozporzadzit Karol, krol czeski
i cesarz niemiecki, ze urz¢dnicy, a na-
wet mtodzi krolewicze musza si¢ uczyc
wszystkich jezykow krajowych, aby z ka-
zdym poddanym mogli si¢ rozmowic,
jak wymaga sprawiedliwos¢.

IL

W przesztym rozdziale daliSmy hi-
storyczny poglad na rozwdj i1 upadek
wplywu czeskiego w Polsce i na Szla-
sku. Lecz kto takowy nalezycie chce
oceni¢, powinien takze uwzgledni¢ sto-
sunki religijne i socyalne i poznac blizej
czeskie osady.

Lud goérnoszlaski, i w ogole polski
zawsze pozostal wierny kosciotowi ka-
tolickiemu. W Czechach =za$ powstato
rozdwojenie juz za czasoOw Husa; po-
zniej protestanci tam si¢ rozpanoszyli
i zreszta rozmaite sekty si¢ utworzyly.
Latwo mozna wyrozumieé, ze heretycy,
ktorzy pod wzgledem religijnym i ma-
teryalnym tyle szkody wyrzadzili koscio-
fowi i ojczyznie i mianowicie przez woj-
ny husyckie Szlask okropnie spustoszyli,
nie byli tutaj zbyt mitymi gosé¢mi. Gdy
skutkiem rozmaitych wypadkow Czesi
zostali uskromnieni, powstata przeciwko
nim reakcya tak miedzy Polakami, jak
miedzy Niemcami.

W  18-tym wieku znowu przybyli
czescy osadnicy na Szlask, nawet do
Berlina i okolicy, ale byli ubodzy, po-
roztrzasani 1 obcej religii, wigc nie mo-
gli wywiera¢é wplywu na swoich sgsia-
dow. Na Szlgsku =zatozyli czescy Hu-
syci kolonie Petersgrec pod Strzelcami,
Friedrichsgrec w Opolskiem, Tabor pod
Sycowem, Podiebrad, Husinietz i Lubjenc
(Mehltheuer) pod Strzelinem. Hernhu-
trzy, po wigkszej czes$ci juz zniemczeni,
utworzyli od r. 1742 gminy Nowasol
(Neusalz), Niska, Gnadenberg, Gnaden-
frei i Gnadenfeld czyli Pawlowiczki.
W Brandenburgii zostala przez czesko-
protestanckich rzemie$lnikow zatozona
kolonia Nowawes pod Poczdamem, po-
lowa przedmiescia Rixdorf i niektore
ulice w Berlinie, gdzie Czesko-protestan-
cka gmina posiada osobny kosciol, tak
zwany betlejemski. Katolickie kolonie

z dawniejszego czasu, gdzie liczono
4758 Czechow, istniejag w hrabstwie
Klodzkiem pod Lewinem i Chudoba.

We wigkszej ilosci mieszkaja Czesi
czyli Morawcy, jak sami siebie nazywaja,
w powiecie raciborskim i glupczyckim.
Tutaj jest od dawna 66 wiosek wylacznie



albo przewaznie morawskich. W kos$cio-
fach, ktoére nalezg do dyecezyi otomu-
nieckiej, bywaja kazania i §piewy moraw-
skie, w niektérych na przemian z niemie-
ckimi. Miasto Baborow liczylo w roku
1867 jeszcze 2267 mieszkancoéw zjezy-
kiem morawskim, a tylko 137 z nie-
mieckim; Hulczyn miat 2063 Czechoéw
obok 545 Niemcow. W ogdlnosci li-
czono w calych Prusach (wedlug »Zeit-
schrift des statistischen Bureau 1893 III)
w roku 1858 tylko 54,771 Czechow,
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a w roku 1890 mimo
76,078 Czechow.
Granica jezykowa, dzielgca miejsco-
wosci polskie od czesko-morawskich i ra-
zem biskupstwo wroctawskie od otomu-
nieckiego, zaczyna si¢ przy Boguminie
(Oderberg) i ciggnie si¢ obok Krzyza-
nowic i Benkowie az do rzeki Psyny
(Zinna), ktora dalej dzieli ludno$¢ polska
od morawskiej. Idac od Baborowa,
gdzie si¢ stykaja trzy narodowosci, na
potudnie przez Kietrz do Dirszlawia
i ztamtad na zach6éd ku Karniowu,

germanizacyi

mamy na lewo wsi morawskie i na pra-
wo wsi niemieckie, ktore na ksztalt klina
si¢ wbijaja miedzy morawska narodo-
wos¢. Poczatkowo cata okolica, tworzaca
ksigztwa opawskie i karniowskie, nalezala
do Morawii. Lecz Gtupczyce (Leob-
schiitz) z okolica juz w 13-tym wieku
zostaly zniemczone.

Wsi morawskie na Szlagsku sa po
wickszej czesci zamozne, bo posiadaja
urodzajne pola, lecz wszedzie brak po-
czucia narodowego. Ksigzek albo gazet

Cerkiew podolska.

czeskich mato czytaja, a to tylko zagra-
niczne, poniewaz pod panowaniem pru-
skiem zadne nie wychodzity. lylko
zmarly przed kilku laty ksiadz Lelek
z Wodki (Hochkretscham) zajmowat sie
troche wiecej jezykiem ludowym, wydat
kilka broszurek i okoto roku 1850 cze-
skie czasopismo w Raciborzu. Gdy to
upadto, wychodzit w Opawie »Besednik«
i p6zniej »Tydennik.« Zreszta w roku
1893 zostat zatozony w Raciborzu nowy
tygodnik morawski pod nazwa »Noviny
katolickie.«
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Wskutek warunkéw niekorzystnych
narzecze morawskie na Szlagsku ma nie-
ktore wilasciwosci z jezyka polskiego lub
niemieckiego, ale uczeni Czesi zawsze
z najwickszem uszanowaniem si¢ o nim
wyrazaja. Pan Prasek, dyrektor cze-
skiego gimnazyum w Opawie, napisat
1877 o nim gruntowna rozprawe hi-
storyczno-gramatyczng i konczy ja na-
stgpujacemi stowami: »WykazaliSmy, ze
za najdawniejszych czasow juz w ksig-
ztwie opawskiem mowili po czesku, ze
w urzedach opawskich dawniej i dluzej
rozprawiano po czesku, niz w samych
Czechach, a ze terazniejszy dyalekt opaw-
ski w trzech tylko przypadkach na po-
zor jest podobny do polszczyzny, a zre-
szta jest starozytng mowag czeska.«

W podobny sposéb mozna twierdzi¢
i dowie$¢, ze narzecze gornoszlaskie jest
starodawnym jezykiem polskim i tylko
na pozoér mozna spostrzedz niektore
formy lub wyrazy czeskie. Moze pod
wpltywem czeskim zachowaty si¢ na Szla-
sku wyrazy podobne do czeskich np.
ktobuk zamiast kapelusz, kartacz=szczo-
tka, kapsa = kieszen, strom = drzewo, Swa-
czyna = podwieczorek, szwarny = pigkny,
roztomily = bardzo mity, rzyka¢ = modli¢
si¢, pozor da¢ = uwaza¢ 1 kilka innych.
Niektore rzeczowniki majg tez na Szla-
sku i w Czechach inne znaczenie, niz
w polszczyznie ksiazkowej.  Gosciniec
oznacza na Szlgsku, jak hostinec w Cze-
chach, karczmg¢ czyli dom, gdzie goscie
przebywaja; w Polsce za§ oznacza droge
bitg. Kto zada kiszke, dostanie na Szlg-
sku, jak w Czechach — kwasne mleko,
a w Polsce — kietbase. Statek znaczy
tutaj tyle, co okrg¢t czyli t6dz, tam —
gospodarstwo. Wedlug stownika znaczy
tacno to samo, co tatwo, lekko; na Szla-
sku uzywaja tacno zamiast tanio, réwnie
jak Czesi moéwiag tacino. Odmienne zna-
czenie maja takze: moc, rzecz, listek, pi-
smo, przylezytos¢ i staros¢.

W kazdym razie trzebaby najprzod
zbada¢, czy moze znaczenie, ktore si¢
zachowato na Szlasku i w Czechach, nie
byto tez w jezyku staropolskim albo sta-
rostowianskim rozpowszechnione. Z pe-
wno$ciag mozna to powiedzie¢ o niekto-

rych formach narzecza goérnoszlaskiego,
ktore si¢ przyblizaja do jezyka czeskiego,
lecz stanowia zabytki jezyka staropol-
skiego. Tutaj naleza koncéwki czasu
przesztego ch, chmy,
zamiast m, $my, np.
kupitech, czytatach,
pisalichmy, bytbych
robil, pilbych (po
czesku: pilbych, byl
bych itp.) Lud gor-
noszlaski uzywa tez
czasem, podobnie jak
Czesi, samogloski e
zamiast o, moOwi np.
Pietr, siedlarz, cera,
mietta, wieze, biere,
niesta; to sa takze
formy staropolskie,
ktore na Szlasku,
moze pod wplywem
czeskim, do dzisiaj-
szego dnia si¢ za-
chowaty. Tutaj je-
szcze moOwig czasem
»z morawska« dwa-
cet (dwadziescia), trzi-
cet (trzydziesci), albo
pisza niektoére na-
zwiska wedlug cze-
skiej pisowni n. p.
Wrbna, Wrschowec,
Peterek, Haugwitz,
Sedlnicky, Rohow-
sky, Skrbnsky, lecz
w tern nic dziwnego,
bo tak nazwiska, jak
ci, ktorzy je nosza,
sg czeskiego pocho-
dzenia.

Z szczegdlow po-
wyzszych wynika, ze
zupelnie  niestuszne
sg posmiewiska na-
szych nieprzyjaciol,
ktorzy sie rozpisuja
0o »czesko - moraw-
sko-polsko-niemieckiej mig¢szaninie« na
Szlagsku. Kto sumiennie i gruntownie
bada wtasciwosci narzecza gornoszlg-
skiego, musi przyzna¢, ze tutaj, na po-
graniczu narodu polskiego, czeskiego

stryjskiego.

z parku

Widok wystawy
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i niemieckiego, utrzymata si¢ starodawna
polszczyzna przynajmniej tak czysto, jak
w innych okolicach polskich i ze tylko
mato ».obcych« stow przyjeto z jezyka
czeskiego, jezeli w ogole pozyczke od
pobratymcoéw mozna uwaza¢ za co$ ob-

cego. DIla gramatykéw, ktorzy porod-
wnuja jezyki stowianskie, witasnie te nie-
wzorowe formy i przestarzate wyrazy,
ktore si¢ utrzymaty na Szlasku, sg bar-
dzo wazne, poniewaz pokazuja w jaki
sposob sie jezyk polski rozwijat.

J. Piast.

Kniaz Dymitr Wisniowiecld.

niaz z Wisniowca w Jedykule
Jff-ts1lt za kratami, na bartogu,
Znosi cigzar mak nieczule,
Poprzysigga msci¢ na wrogu...
Jakby jeszcze na niewierne
Stepem hufce wiodl pancerne
Przy surm wrzawie i dum pieniu,
Jakby noge czul w strzemieniu..,
A tu stepem — cztery mury,
A dumami — je¢k ponury,
A druzyna — mate chlopie.

Hej pachole! oj ty tuzysz,
Juz nic u mnie nie wystuzysz;

I ja toba nie wytropi¢
Wroga w stepie, ni zatopi¢
Bisurmanskie w Dniepr galary...
Do$§¢ mi date§, dos¢ twej wiary,
Dos§¢ dzielites licha dolg,
Wro¢ pachole na Podole!

— Kiedy towiec w wilczej jamie,
Gdy cigciwa prys$nie w kuszy;
Siada sokol wiern na ramig,
Wierna strzala si¢ nie ruszy. |
Ja ci strzala, ja sokotem,

Nie powrodceg, cierpmy spotem.

Przyszedt Sultan z pycha pawia
I tak kniazia sam podmawia:

— Dam ci coérg, jak dzien jasna,
Dam ci skarbow co niemiarg,
Tylko porzu¢ wiarg wilasna,
Muzutmanska przyjmij wiarg.

— Pigkna cora, skarb bogaty,
Ale wiara twa za katy!

— Pla! psa Giuara wezcie, wezcie,

I za zebro go powiescie!

Juz to trzecia wschodzi zorza,
Na Gatacie, gdzie kraj morza,
Kniaz na haku si¢ kotysze,

W oczach zemst¢ Turkom pisze;
Patrzy w morze, to na szlaki;
Nie pancernez ciggng znaki?

Czy nie czajki? Ci¢zko wzdycha,
Usta krzepna, moéwi z cicha:

0j, pachole wierne, mtode,
Wracaj, wracaj na swobodg! —
— Ja ci strzala, ja sokotem

Nie powrdce, ginmy spotem.

A kniaz oczy wiodl ponure:
— Widz¢ w sadzie, winogradzie,
Trzy sokoly przyleciaty,
Trzy rarogi jasnopidére —
Hej, pachole, daj trzy strzaty;
Czy zostalo mi sil wiele?

Czy w co zmierzg, to ustrzele?

I Sultana zmierzyt w ciemig,
A Sutltank¢ w samo brzemig,

A dziewice w same lice.

Trwoga bije w Carogrodzie:
Co dokazal Lach na haku,
Coé6z dokaze na swobodzie!
Sto strzal w niego wystrzelili,
Z piersi serce wydobyli,
Zjedli serce po junaku.

L. Siemienski.
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ajdrapiezniejsze zwierzeta jak Iwy,

tygrysy, sa co do postaci naj-
pickniejszemi zwierzgtami.  GdybysSmy
chcieli wyobrazi¢ sobie bardzo straszne
zwierzg, tobysmy mu dali tutow weza,
tuski rybie, gtowe Iwa, skrzydta orla; takie
zwierze byloby poczwarnym smokiem.

Lecz 1 taki smok nie bylby jeszcze
tak brzydki, jak pajak. Wyobrazmy so-
bie tylko pajaka tak wielkiego jak ty-
grysa, jakzeby to straszliwe bylo zwierzg?
Osm dtugich chudych ndég podpiera
gruby brzuch, na ktéorym znajduje si¢
sci$nieta pier§ 1 bardzo mata glowa.
Z tutowia ciecze klejista materya, z kto-
rej zwierz¢ nici przedzie; czyzby taki
ogromny pajak nie wygladat obrzydliwie?

Pajagk czatuje w swem ukryciu na
zdobycz, na ktora rzuca si¢ z szybkos$cig
strzaly; potem ja omota mocnemi nitkami
swojej przedzy i wysysa z niej krew po-
woli. Kto si¢ w jego moc dostal, nie
ujdzie $mierci, albowiem pajgk ma silne
muszkuly. Gdyby pajgk byt tak wielki,
jak lew, te zdlawitby kazdego lwa, jak
muche.

Ludzie nie lubig pajaka z powodu
jego brzydoty. Osoby o stabych ner-
wach drza, gdy =zobacza pajaka blizko
siebie. Lecz sg tez tacy, ktorzy nie
tylko, ze go si¢ nie boja, ale nawet je-
dza i mowia, ze smakuje jak orzech.
Komu smakujg, niech je pajaki; my nie
zazdro$§cimy mu tej uczty.

Pajak jest peten zlosci i nienawisci;
zyje sam w swem ukryciu, a jest taki
okrutny, ze pozera nawet pokrewne pa-
jaki, czego zadne inne zwierz¢ drapiezne
nie robi. Zdarza si¢, ze pajak-samiec po-
zre samiczke, albo tez przez nig pozarty
zostanie. Skoro si¢ jednego pajaka do
pajeczyny innego wsadzi, wtedy powstaje
miedzy nimi walka na $mier¢ lub zycie,
Zwyciezca pozre zwyciezonego.

Jedna cnotg si¢ tylko pajak odzna-
cza, a t3 jest milos¢ do swoich dzieci.
Jajka, z ktérych si¢ mlode wylegaja,
nosi samiczka zawsze przy sobie w wo-

reczku, przywigzanym na nitce. Gdy
si¢ ta ni¢ zerwie, natychmiast Sporzadza
mocniejszg. Skoroby kto pajagkowi wo-
reczek zabral, wtedy pajak biega trwoz-
liwie, szukajac swej zguby. W takich
razach zapomina pajak, cho¢ z natury
jest bardzo trwozliwy, o trwodze i go-
tow narazi¢ zycie, aby tylko woreczek
z jajkami odzyska¢. Gdy si¢ mtode wy-
.lggna, pozostaja niejaki czas pod opicka
rodzicow, ktérzy pozwalaja im siadaé
sobie na glowie, na brzuchu, nogach;
taki obsiadly pajak wyglada bardzo
brzydko.

Sita zyciowa pajagkow nie miesci si¢
w mozgu, lecz rozdziela si¢ na cale
cialo. Skoro utniemy pajgkowi noge,
to ona jeszcze diugo bedzie zyla i sig
poruszala. Skoro za$ glowe utniemy,
to tulow jeszcze niejaki czas bedzie bie-
gat jak za zycia. Oczywiscie pajak bez
glowy nic juz nie widzi, ani nie sly-
szy 1 nie potrafi si¢ zywi¢, lecz obumiera
bardzo wolno. I glowa wucigta zyje
jeszcze jaki§ czas, cho¢ nie tak dtugo
jak tutow.

Pajaka mozna latwo zrani¢, bo ciato
jego nie jest otoczone twardszem po-
kryciem, jak n. p. cialo chrabaszczow;
skoro za$ zraniony zostanie, wtedy tez
zwykle $mieré¢ nast¢puje wolna.

Jakkolwiek pajaki zyja, oddychaja,
zywig si¢, widzg i stysza, to jednak maja
do tego zupelie inne organy. Nie od-
dychaja ustami, tylko matemi dziurkami
po obu stronach tutowiu. Pluc nie majg
wcale, tylko po calem ciele rozgatezione
naczynia oddechowe; dla tego tez czg-
$ci ciata odcigte od tulowia, moga jeszcze
pewien czas zyc¢.

Pajaki widza, lecz 6cz nie moga na
bok zwréci¢, ani zamkngé, bo nie maja
ani brwi, ani powiek. Oczy pajaka nie
sg okragle, lecz okryte bardzo licznemi
drobniuchnemi listkami, tak ze si¢ zdaje,
jakoby pajak miat tysigc Ocz.

Jakkolwiek nie wida¢ u nich nosa, to
jednak jest rzecza pewna, ze umieja wa-



- 224

cha¢ i czu¢, a zmyst czucia jest u nich
0 wiele delikatniejszy niz u ludzi. Co
do stuchu, to pajaki slysze¢, moga i wia-
domg jest rzecza, ze nadzwyczaj lu-
big stucha¢ muzyki.

Pewien stawny skrzypek spostrzegt,
ze ile razy <¢wiczyl sie¢ w grze na
skrzypcach, pajak Spuszczat si¢ z kata,
gdzie si¢ pajeczyna jego znajdowata, po
nitce na stol, przy ktorym muzyk grat
1 tam tak dlugo wytrwal, az si¢ muzyka
skoniczyta. Pewnego dnia matka skrzypka
przywiodta kilku panéw i1 pan do izby
syna, aby ustyszeli, jak pigknie gra.
Zaledwie si¢ gra zaczela, a oto pajak
juz sig na stol spuscit.Matka, gniewa-
jac si¢ o to, odrzucita go na bok, lecz
pajak wnet powrodcit i wracal kilka razy,
az go zniecierpliwiona niewiasta zabita.

Organem najwigcej podziwienia go-
dnym u pajgkéow, sa narzedzia, ktéoremi
czuja. Moznaby mysle¢, ze to sa ich
uszy, bo =znajduja si¢ wilasnie w tern
miejscu, gdzie zwierzeta czworonozne
uszy majg. Temi narzedziami pajaki
nie tylko moga stysze¢, czué, ale nadto
mogg rozpoznal jeszcze iljne rzeczy,
ktorych ludzie nie potrafig, n. p. co do
pogody. Pajaki sa niejako prorokami,
czy bedzie pogoda, czy deszcz, czy
lepsza, czy tez gorsza pogoda.

Predzej po nich pozna¢, jakie bedzie
powietrze, niz po barometrze, bo pajaki
znacznie rychlej wyczuja kazda zmiang.

Pewien mgz, ktory pod tym wzgle-
dem natur¢ 1 obyczaje pajagkow badal,
podaje nastepujace spostrzezenia: Przy
tern rozroznia¢ nalezy pajaki wiszace
i pajaki, ktore katow izby si¢ trzymaja
i tam swoje nici przeda.

Po wiszacych pajakach mozna po-
zna¢, ze bedzie pogoda, jezeli i) jest
ich duzo, 2) jezeli bardzo pilnie pracuja,
a z pajgczyna szeroko si¢ rozposcieraja,
3) jezeli w nocy nowa pajeczyn¢ robia,

4) jezeli starg skore z siebie zrzucajg.
Pogodne i state powietrze bywa
wtedy, skoro te pajgki glowne nici pa-
jeczyny bardzo dtugie robig i daleko je
wyciagaja. Zmiennego powietrza
nalezy oczekiwaé, skoro z pajeczyny
mato nitek si¢ zwiesza i skoro pajak
malo co pracuje i nie rozprzestrzenia si¢
z robota. Deszcz pewny, 1) skoro
nitki z pajeczyny wecale si¢ nie zwiesza-
ja, albo 2) skoro pajaki wcale nie prze-
da, albo 3) skoro glowne nici pajgczyny
robig bardzo krotkie. Wiatry nastang,
1) jezeli pajaki wecale nie prze¢da, 2) je-
zeli tylko te nitki prze¢da, ktore wdtuz
kota pajgeczynowego ida, a nie poprze-
czne, w okoto $rodka pajeczyny sig
znajdujace, 3) jezeli naraz czg$¢ paje-
czyny zniszczg 1 w skrytke swoje¢ sie
schowaja.

Po pajakach za§ gniezdzacych si¢
w katach izb, strychéw i t. p. mozna
pozna¢ pogode w nastepujacy sposob:

Pogodne powietrze zapowiada
sic wtedy, 1) gdy pajak z pajeczyny
glowe pokazuje a nogi daleko wyciaga,
2) gdy jaja znosi, co w goracym roku

zwykle siedm razy si¢ dzieje. State,
pogodne powietrze bedzie, 1) gdy
pajaki swoje nogi przed siebie wycia-

gaja, jak daleko moga, 2) gdy w nocy
pajeczyne swoj¢ powigkszaja. Deszcz
nastanie, gdy pajaki w pajeczynie swojej
si¢ obrécg i1 patrzacemu tyl pokazuja.

Pajagki zimowe przepowiadaja mroz,
)] wyjda z kata, tam i sam niespo-
kojnie biegaja i1 walcza z soba o naj-
blizsza, juz skonczong czg¢$¢ pajeczyny;
2) gdy przeda calkiem nowe pajeczyny
i pilnie pracuja, albo 3) gdy w nocy je-
dne pajeczynge na drugiej zrobia. To
znaczy, ze mrdéz bedzie ostry i1 dlugi.
Zwykle przepowiednia ta spetnia si¢ mie-
dzy 9 a 12 dniem.

(Dokoficzenie nastapi).

Naktadem i ozcionkami Wydawnictwa »Katolikac w Bytomia G.-Szl. — Redaktor odp.: A«lam NupleraUkl w Bytomiu.
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Czy i kiedy skoncza si¢
trzesienia ziemi?

Trzasienia ziemi nie sg dzie-
tem dowolnego przypadku. Oko-
lice i warstwy, ktéore zacho-
waly pierwotne swoje potozenie,
wolne sa od tego rodzaju kata-
strof.  Wstrza$nienia gwattowne
objawiaja si¢ szczegolniej w oko-
licach, ktorych formacya datuje
sig od epoki poOzniejsze;j.

Przestrzenie poruszone jedno-
cze$nie tem samem trzgsieniem
nie obejmuja tukow dluzszych
od 200 do 1500 kilometrow;
wyjatek stanowi glos$na katastrofa
w Lizbonie w roku 1755, pod-
czas ktorej tuk trzesienia ziemi
ciggnat si¢ az do Afryki i do
obu Ameryk, to jest na prze-
strzeni prawic cztery razy wigk-
szej od Europy.

Wszedzie dostrzegamy na po-
wierzchni ziemi skutki olbrzymiej
pracy, ktora pofaldowata rozmaite
warstwy; praca ta pomimo po-
zornej spokojno$ci, panujacej na
powierzchni, trwa dotad w glebi
ziemi, gdzie réwnowaga jeszcze
si¢ nie ustalita.

Wstrzgénienia ziemi powta-
rzaja si¢ najczeSciej w blizkosci
wulkanow, gdzie sa zwiastunami
wybuchu, ktorego gwaltownosé
stabnie z chwilg peknigcia bomby
wulkanicznej, skutkiem czego jest
uwolnienie si¢ pary wodnej, be-
dacej przyczyna rozruchoéw pod-
ziemnych i motorem wybuchow.
Natgzenie pary wodnej w zbior-
nikach wulkanicznych moze by¢
bardzo wysokie: natgzenie pary,
wyrzucajacej z wierzchotka Etny
lawg do wysokosci 3,000 me-
trow nad poziom morza, nie
moze by¢ nizsze nad 1,000 at-
mosfer.

Uwazne badania tych zjawisk
potwierdzaja przypuszczenia, ze
wlasnie para wodnajest ostateczna
przyczyna wstrzasnien nawet naj-
gwattowniejszych. Jezeli bowiem
parowanie wody odbywa si¢ w
temperaturze 1000° t. j. w tem-
peraturze lawy, to ci$nienie pary
na krepujace ja S$ciany poréwnaé
si¢ da z ci$nieniem gazéw wy-
buchajacych najgwattowniejszych

odatek

i wywrze¢ moze skutki mecha-
niczne, nadzwyczajne. Daubree
uzywajac do doswiadczen sztucz-
nych kompozycyi skat i rur o 21
milimetrach $rednicy a 11 mm.
grubosci, przekonat si¢, ze rury
te eksplodowaly nieraz i wyrzu-
cane byly w powietrze z hata-
sem podobnym do huku dziala.
Przed pgknigciem rury wydymaty
si¢ w ksztalt amputek i rozdzie-
raty si¢ w $rodku wydecia. Pe-
knigcie w tych warunkach kaze
si¢ domysla¢ ci$nienia atmosfer.
Dos$¢ byto kilku centymetrow
szeSciennych wody do wywotania
tego skutku.

To, co dzieje si¢ w rurach,
odbywa si¢ we wnetrzu ziemi,
gdzie pary wodne, nabrawszy
wlasno$ci wybuchajacych, wywotu-
ja wstrza$nienia W glebi ziemi,
w blizkosci skal, bedacych w sta-
nie topnienia lub rozmigkczonych
od ogni, tworza sia wydrazenia,

w ktore nagromadzona woda
przedostaje si¢ nastgpnie przez
szpary i pory skat do okolic

glebszych, gdzie skutkiem nie-
zmiernego goraca zamieniong zo-
staje w pare.

Dzialanie pary wodnej, jako
przyczyny trzesien ziemi, prze-
czute bylo przez geologa angiel-
skiego Johna Mitchell jeszcze
w 1760 roku t. j. pi¢¢ lat po
glo$nem trzesieniu ziengi w Liz-
bonie, ktorego ofiarag padto 35
tysiecy o0sob. Podobne skutki
powtarzaja si¢ i za naszych dni,
a okropne przyktady ich mie-
liSmy w trzesieniu ziemi na Is¢hii
i w katastrofie na Jawie, skut-
kiem ktoérej bylo zamknigcie wy-
spy wulkanicznej wraz z jej go-
rami i podniesienie si¢ ziemi na
innych punktach.

W epoce odleglejszej od nas
sita wybuchajgca gazéw wewne-
trznych potworzyla wydrazenia

okragle, bardzo znaczne, zwane
kraterami wybuchowymi. Przez
wydrazenia tego rodzaju woda

dostaje si¢ az do okolic goracych.
Do jakiej potggi mechanicznej
doj$¢ moga gazy wprawione w
ruch w otchtaniach ziemi, poj-
miemy, jezeli zwazymy skutki
wybuchajacej bawelny palnej, ni-
trogliceryny lub dynamitu.

do
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Trzesienia ziemi sa wiec bez-
posrednim skutkiem gazéw na-
gromadzonych w $rodku ziemi,
usitujacych wydoby¢ si¢ z pod
niezmiernego ci$nienia. Prawdo-
podobnie sa to wybuchy wulka-
niczne stlumione, poniewaz nie
znajduja ujScia.  Chwili, kiedy
trzesienia ziemi przestang grozi¢
ludzko$ci — przewidzie¢ nie po-
dobna; geologowie utrzymuja,
ze rownoczes$nie z wypaleniem si¢
wulkanow ziemia tak ostygnie,
iz wszystkie na niej zyjace je-
stestwa i ros§liny zamarzng, zycie
ustanie] i $§mieré na calej ziemi za-
panuje. A ze nikt konca $wiata
nie przewiduje, przeto i trzesie-
nia ziemi majg przed sobag jeszcze
tysigce lat.

— Sposob przyrzadzenia do-
brej kawy. Tak wyborny napoj
jak kawa rzadko bywa dobrze
przyrzadzony. Przedewszystkiem
nalezy uzywac¢ najlepszego jej
gatunku; ziarnka przed paleniem
powinny by$ wyplukane w letniej
wodzie, a potem wysuszone. Pa-
li¢ trzeba nader otroznie, gdyz
przepalona kawa traci aromat
1 nabiera goryczy. Ziarnka wte-
dy majg dosy¢, skoro barwa ich
stanie si¢ zlotawo-brunatng. Ka-
wa za kazdym razem powinna
by¢ $wiezo upalona i zmielona
zupelie miatko. Chcac azeby
wszystkie jej czesci sktadowe le-
piej si¢ rozpuscity, trzeba dodaé
do niej odrobing sody. Nasypa-
wszy zmielonej kawy na sitko
maszynki, naparza si¢ ja wrzaca
woda, dolewajac jej po trochu,
dopoki nie otrzyma si¢ gestego,
czarnego plynu o silnym aro-
macie. Gdyby kawa byla za
mocna, mozna dola¢ nieco gora-
cej wody. Kawy mielonej dlugo
trzyma¢ nie nalezy, gdyz predko
si¢ psuje.

Lamanie lodu. Trudno
jest nieraz pokruszy¢ na drobne
kawatki 16d, przeznaczony do
ochtadzania napojow. Mozna tego



dokona¢ za pomocy igly. Trzeba
wzig¢ grubg igla 1 przylozy¢ ja
ostrym koncem do bryty lodu,
ktora chcemy rozdzielic. Trzon-
kiem od noza uderza sig lekko
w uszko, a bryla natychmiast
paknie.

— Suche cygara. Cygara
w skutek wilgoci traca na warto-
§ci; chcac je wysuszy¢, trzeba
uzy¢ nastepnego sposobu: w szaf-
ce, szczelnie zamknietej, umieszcza
si¢ na nizszej polce cygara, na
wyzszej za§ S$wiezo gaszone wa-
pno. Po kilku godzinach wapno
wciggnie wilgo¢ zawarta w cy-
garach.

* Jerozolima w ostatnich cza-
sach bardzo si¢ rozbudowala,
zwlaszcza w zachodniej swej stro-
nie. Na miejscu, gdzie dawniej
byly pola i winnice, dzi§ wznosi
si¢ przedmiescie. Osoby prywa-
tne, zaklady dobroczynne i misye
nabywaja skwapliwie kazda pigdz
ziemi. W roku zesztym powstat
pierwszy ogrod publiczny po za
bramg Jaffa. Handel wzmogt
si¢ tez znacznie, przedmiot zbytu
stanowig glownie pomarancze,
wyroby z drzewa oliwnego i olej.
Niedawno powstalo nowe przed-
sigbiorstwo majace na celu wy-
tawianie plywajacej na powierz-
chni morza Martwego smoly,
ktora kupcy europejscy chetnie
nabywaja, placac za nia dobre
ceny. Szczegodly te przedstawit
rzadowi konsul angielski w Je-
rozolimie  Twierdzi on, Zze na-
lezatoby wprowadzi¢ zegluge pa-
rowcOw po morzu Martwem, co-
by ulatwito komunikacya z Moa-
bem, krajem, obfitujacym w zboze,
owoce i1 bydto. Obecnie stosunki
handlowe odbywaja si¢ przy po-
mocy karawan;, ozywilyby one
si¢ znacznie, gdyby byl dostep
wodg. Glownem miastem Moabu
jest Kerak; ma ono garnizon tu-
recki, porzadek tam panuje wielki.

* Hodowla strusiow. Pojecie
o rozmiarze handlu strusiemi pio-
rami daje stwierdzona cyfra war-
to§ci wywozonego rocznie z ko-
lonii Kap produktu oszacowanego

na 7 milioné6w dolaréw (30 mil.

marek). Nie dziw wiec, ze ko-
lonia ta strzeze bacznie swego
monopolu. Prawodawstwo Kap-

landu ustanowito 500 doi. cta od
wywozu kazdego strusia. W po-
tudniowej Afryce hodowla tych
cennych ptakéw prowadzona jest
na wielkie rozmiary. Tameczne
farmy licza 100,000 strusiow.
W ostatnich latach wzmogta si¢
tez znacznie hodowla strusiow
w Kalifornii, gdzie rozmnazaja
si¢ nader szybko. Hodowcy
uskarzajg si¢ w ostatnich czasach
na nizkie ceny pidr, przy najniz-
szych jednak osiagaja po 25 do
30 dolaréw czystego zysku na
sztuce, a dodajmy, Ze para trzy-
miesigcznych strusiow  kosztuje
50 dolarow. Jednym =ze zna-
czniejszych hodowcow w Kali-
fornii jest Edwin Cawston, pro-
wadzacy interes na tak wielka
stope, iz sprowadza osobnymi
okretami strusie z Afryki dla
polepszenia rasy swoich.

* Zydzi w Argentynie Kon-
sul brytanski w rzeczypospolitej
argentyhskiej podat wilasnie swe-
mu rzagdowi bardzo interesujgce
sprawozdanie o potozeniu zydow-
skich kolonii, ktére w Argen-
tynie zostaly zalozone przez ba-
rona Hirsch. W r. 1891 zaku-
piono dwa wielkie obszary w pro-
wincyach Buenos Ayres i Santa
Ee, i wr. 1891 przybylo 2860
osob. W r. 1892 przybylo okoto
3000, a w roku 1893 pomigdzy
5000 do 6000, tak iz ludno$¢
dwoéch tych kolonii wynosita w
Styczniu 1894 okoto 12,000 —
wszyscy zydzi z potudniowej
Rosyi. Konsul donosi, iz poto-
zenie ich jest pomy$lnem, zwtla-
szcza gdy zwazymy to, ze
pierwsza skiba zostala orana w
Styczniu  1892.  Obecnie jest
17,250 akrow zasianych zbozem;
z tego samego obszaru zebrano
przy ostatnich zniwach 7300
ton, majacych 150,000 dolaréw
warto§ci.  Pszenica jest obe-
cnie tania 1 dla tego przed-
stawia powyzsza suma tylko 7
procent kapitalu wlozonego w za-
ktadanie tych kolonii.

Stowarzyszenie uorganizowa-
ne przez barona Hirscha pozwala
kolonistom zatrzymac trzy ¢wierci
ich plonu; jedng czwarta czes$é

muszg odda¢ agentowi jako cze$¢
zaptaty za role, polepszenie ta-
kowej 1 maszynerye, przyrzady
rolnicze, zywno$¢ 1 zasoby do-
starczone emigrantom naprzod.
Kazda familia ma 190 akrow,
8 do 12 sztuk bydla, wlacznie
wolow, dwa plugi, dwie brony
i dostaje dom i zywno$¢ az do
czasu, gdy sama si¢ moze utrzy-
mywac.

* Brak i nadmiar studentéw.
Podczas gdy Paryz uskarza si¢
na zbyteczny naplyw studentow,
we Wtloszech, przeciwnie, jest ich
za mato. Na paryzki uniwersy-
tet uczeszcza 11,914 studentow,
a w tern 1308 cudzoziemcow.
Od roku zeszlego liczba wzrosta
0 1166, to jest o 10—12 pro-
cent. Skutkiem tego naptywu
wszedzie za ciasno. Studentek
uczeszczajacych przewaznie na
medycyne liczy Paryz 348, z tego
172 cudzoziemek. Z Wtoch za$
donosza, iz z powodu braku stu-
dentow musiano zamkngé szesé
mniejszych uniwersytetOw, a mia-

nowicie: w Katanii, Mesynie,
Parmie, Modenie, Siennie i
Sassari.

* Dziwny chlopiec. W Dem-

biansku, guberni nowogorodzkiej,
w zarzadzie policyjnym poddano
ogledzinom lekarskim chtopca
wloscianskiego, Maksyma Iwa-
nowa, ktory, jak si¢ okazato, ma
lat 772, wazy 3 pudy i 672 fun-
tow, czyli 126'/g funtdow, a wzrost
jego wynosi okoto 3 tokci. Nie-
letni ten olbrzym z latwoscia po-
dnosit z ziemi obydwiema rgkami
dwupudowe cigzarki, czyli 160
funtow.

* Najmlodszym miastem w

Ameryce jest »Perry-City«. Przed
7 miesigcami postawiono tamze
dopiero pierwszy namiot. W kilka
dni podzniej staty juz pierwsze
domy drewniane, po o$miu dniach
rozpoczgto budowe pierwszego
domu kamiennego, w ktérym —
1 to jest cechg czysto amery-
kanska zamieécita si¢ dru-
karnia i wydawnictwo pierwszej
gazety. Zaraz potem wybudo-
wano dom bankowy i hotel, a
obecnie miasto liczy juz 17000
mieszkancow, ma telefony, poczte,
urzad telegraficzny 1 — koleje
konne. Ozy to nie szybko$¢
godna konca 19-go wieku?



* Cztowiek elektryczny Po
ulicach Nowego Jorku spaceruje
od pewnego czasu posta¢ ludzka,
majgca dwa metry wysokosci.
Porusza sie ona za pomocg elek-
trycznosci i wyspiewuje piesni
angielskie, oraz wyjatki z oper.
Cztowiek elektryczny porusza no-
gami, rekami i glowg zupetnie
jak zywy. AutoJiat ten, wyna-
leziony przez Garika, moze ujs¢
80 kilometréow na godzing. Odzia-
ny jest we frak, biaty krawat,
na nogach ma zelazne obuwie
podbite skorg. Nie traci nigdy
rownowagi z powodu umiejetnie
skombinowanych ruchéw rekami
i nogami. Gdy $piewa, otwiera
i zamyka usta. Wynalazca nosi
sie z mys$lg zaopatrzenia restau-
racyi i kawiarn w mechanicznych
garsonow. Amerykanscy oby-
watele ogladali juz dawniej co$
Wr' rodzaju podobnego automatu.
Byt to cztowiek lokomotywa, zro-
biony* przez Grzegorza Muroma.
Palit on cygaro i pchat przed
sobg wbdzek, natadowany towa-
rami z rozmaitych magazynow.
W jego wnetrzu miescita sie
maszynka parowa o sile 6 i pot
konia.

* Sedziwy wiek. W Sarato-
wie, jak donosi tamtejsza gazeta,
weteran z czaséw Napoleonskich,
znany dobrze catemu miastu po-

rucznik Mikotaj Sawin, S$wiecit
tego roku 127 rocznice swoich
imienin. Jak sie okazuje z le-

gitymacyi, starzec ten urodzit sie
dnia 31-go Kwietnia 1768 roku.

* Przyszto$¢ jezyka angiel-
skiego. Amerykanie sg zdania,
iz znajomos$¢ jezyka tacinskiego
staje sie z kazdym rokiem mniej
potrzebng wobec tego, iz nie brak
wskazowek, ze jezyk angielski w
przysztosci bedzie panowat na
catej kuli ziemskiej. Na po-
twierdzenie tego zdania Amery-
kanie przytaczajg spostrzezenia
porobione przez dr. Lelli. We-
dtug nich w r. 1806 liczba lu-
dzi mowigcych po francusku na
catej kuli ziemskiej rownata sie
19 proc. catej ludnosci kuli ziem-
skiej; obecnie po francusku mo-
wi tylko 12,7 proc. Rozpo-
wszechnienie jezyka niemieckiego
odbywa sie nader pow'oli. Jezyk
angielski w tymze czasie robi
bardzo szybkie postepy we wszy-

stkich czesciach swiata i obecnie
mowi juz nim 28 procent catej
ludnosci na Swiecie. Liczby te
zdajg sie by¢ mocno przesadzone.

* Telofon — nic nowego! W
Indyach, w miejscowosci zwanej
Pan, odkryt podobno pewien ofi-
cer angielski drut telefoniczny
na pottora kilometra dtugi, ktory
taczyt dwie starozytne Swigtynie,

a byt — podiug obrachunku
oficera — przed 2000 laty w uzy-
ciu! Trudno temu uwerzyg,

dopoty wiadomos$é ta nie zostanie
potwierdzong, ale dla czegozby
nie miata by¢ prawdziwg? ta-
two by¢ moze, Ze uczeni i ka-
ptani narodu, posiadajgcego bar-

dzo starozytng kulture, wyna-
lezli telefon i w celach bardzo
zrozumiatych utrzymali sprawe

w tajemnicy. Podobno juz przed-
tem napotykano w roznych stro-
nach na druty tgczace swigtynie,
nie wiedziano jednakze, jaki byt
cel tych potgczen. Warto przy-
tem wspomnie¢, ze niektére egip-
skie Swigtynie byly zaopatrzone
w piorunociggi, zaopatrzone do
tego w ztote konce, zupetnie jak
u nas. Swigtynia w Medinet
Abu miata kilka takich pioruno-
ciggoéw, wystawionych okoto roku
1300 przed Chrystusem Panem
przez krola egipskiego Ramzesa
I1.  Nic nowego pod stoncem!

* Najwigkszy kawatl srebra,
jaki kiedykolwiek kopalnie wy-
daly, znaleziono niedawno temu
w panstwie Colorado. Robotni-
cy z wielkim trudem wydobyli
tam kawat srebra wazacy 3300
funtow a przedstawiajgcy wartosc
25 tysigcy dolaréow. Srebro to
jest prawie zupetnie czyste. Przed
kilku laty wydobyto w tej samej
kopalni kawat srebra, ktorego
waga dochodzita do 8000 funtow.

* Petroleju wydobywa sie ro-
cznie na catym $Swiecie ogotem
105 milionow hektolitrow (po
100 litrow); z tego przypada 65
milionédw na Stany Zjednoczone
pot. Ameryki, 26 milionéw na
Rosyg, 8 milionéw na Galicya,
a reszta na roézne inne kraje.
Niemcy dostarczajg tylko okoto
p6t miliona hektolitréw. 40 hekto-
litrdw rocznej produkcji jest sku-
pionych w reku kilku, ktérzy ra-
dziby opanowaé produkcyg catego
Swiata i stworzy¢ w ten sposob

monopol na petrolej. Jest jednak
nadzieja, ze do tego nie dojdzie.
Najwiekszymi dostawcami petro-
leju sa Amerykanin Rockefeller
i — baron Rotszyld.

* W Japonii wychodzi obecnie
228 dziennikéw politycznych, 251
tygodnikéw i miesiecznikow ku
rozrywce, 16 prawnicych i eko-
nomicznych gazet, 68 religijnych,

45 lekarskich, 167 rolniczych
i handlowych i 26 urzedowych
oredownikéw. Jest to powazna
liczba, skoro sie uwzgledni, ze

Japonia dopiero od 30 do 40
tat zawigzata stosunki z Europg.
Japonia jest w ogdle jednem
z najoswiecenszych panstw i mo-
gtaby zawstydzi¢ w niejednem
Rosyag!

* Sztuka — niesztuka. Wzra-
sta¢ w lata, to nie sztuka, ale
wzrastaé w rozum, to sztuka, Zyé
na osobnosci i z nikim sie nie
ktoci¢, to nie sztuka, ale prze-
stawac¢ z ludzmi i zy¢ w zgodzie
z wszystkimi, to sztuka. Byc¢
cierpliwym, jesli nic do gniewu
nie pobudza, to nie*sztuka, ale
przyttumi¢ popedliwosé, gdy nas
kto drazni, to sztuka. Uchodzi¢
za poczciwego, to nie sztuka, ale
naprawde zy¢é poczciwiej to sztu-
ka. Oczerni¢ kogo, to nie sztu-
ka, = ale wréci¢ dobre imie, to
sztuka Ganié co, to nie sztuka,
ale zrobic lepiej, to sztuka. Prze-
pedzaé czas na byle czem, to nie
sztuka, ale na dobrem go prze-
pedzi¢, to sztuka.

* Od jak dawna zasfaniajg
ludzie usta, gdy ziewajg? Oby-
czaj ten siega dawnych czasow.
Przed 400—500 laty panowato
miedzy Iludzmi wyobrazenie, ze
djabet czycha ciggle na dusze

ludzkie i jak ludzie usta otwie-
rajg, to ustami chce wnij$¢ do
brzucha, zeby potem cziowieka

opetaé. Gdy szatan musiat za
dtugo czekaé, az kto usta otwo-
rzyt, wtedy pobudzat cziowieka
do ziewania i potem wpadat
w cztowieka.

Ludzie jednak zmiarkowali
sie na tem, i ile razy kto zie-
wnat, zawsze przed ustami robit
znak krzyza i szatana przez to
odpedzat.

Lud wiejski w Wioszech i
w Hiszpanii jeszcze dzisiaj robi
znak krzyza przed ustami, ile



razy ziewnie; w innych krajach
ustat ten zwyczaj, ale za to pod-
nosza r¢ke i usta zastawiaja.

* Paryz jest miastem, ktore
najwigcej ze wszystkich innych
na $wiecie posiada wsrod ludno-
$ci swojej krawcow, tapicerow,
modystek, fryzjerow, adwokatow'
i — pisarzy. Londyn ma naj-
wicksza liczbe wtascicieli pojaz-
dow do wynajgcia, inzZynieréow,
drukarzy, ksiggarzy i kucharzy;
Amsterdam jest miastem zbie-
raczy marek, monet i t. p. i li-
chwiarzy; Bruksela — miastem
oszustow i palaczy; Neapol — to
miasto tragarzy; Berlin — piwo-
szow; Florencya — kwiaciarek,
a Lizbona — postugaczy.

W

Z A RTY

U szewcu.

— Panie, zaledwie parg wizyt zro-
bitam w bucikach od pana a juz sa
podarte.

— Prosza pani. W tych bucikach
sig wizyt nie robi. W nich sig tylko
przyjmuje.

Dwie kumoszki.
— Coz porabia wasz syn,
moszko ?
— Stuzy biedaczysko w marynarce.
— A to moj szczgsliwszy, bo mu
pau jego sprawit liberyg.

ku-

Dotrzymuje stowa.

— Ilia czego to, kumie, zawszo za-
mykacie oczy, jak pijecie gorzalka?

— A bom przysiagl swej Zonie,
7o nigdy nie zajrza do kieliszka.

Micha$: Wujaszku! Ja wu-
jaszka tak okropnie kocham!

Wujaszek: Czemuz to?

Michas: Bo kiedy wujaszek przy-
chodzi na wizyta, to nie dostajemy
od taty takiego bicia.

W' restauracyi.

Gos$¢ (do kelnera): Prosza nie
macza¢ palca w zupie, skoro mi ja
przynosisz!

Kelner: Niech si¢ pan nie boi.
Zupa nie jest goraca.

W szpitalu.

— Uwozocie wy, jak te $wiezo
piecone doktory harde, nie tacy, jak
ten nojstarsy.

— E, ktozby ta na nich zwozol.
Nie wicie to, ze kaprol zwycajnio ho-
norniejsy, jak kapiton?

ZPOBYTU W BOSNIL

WRAZENIA, OBRAZKI I SZKICE

skreslita
Marya z Seredynskich Jakubowska.

Zawiera nastgpujaco utwory: Kartkilz Bo$ni. — Bos$niaccy
Pacyenci. — Paszuma. — Czoban z Lopary. — Stowik z trze$nio-
wego lasku. — O sznur dukatow. — Mara.

fi4T° Cena 70 fen., z przesytka 80 fen.

Nalezyto$¢ nalezy przesylaé w liscie naprzod w znaczkach

pocztowych. — Zamawia¢ mozna

pod adresem:

Wydalynictwo ,,Wato/Ma"

w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

OD POCZATKU DO NAJNOWSZYCH CZASOW.

Wedlug najlepszych zrédel opracowal Maryan z nad Dniepru.

Calos¢ obejmuje mniej wigcej

300 stronnic druku w 8-ce z 80-ciu

F'ie;knemi obrazkami waZnie?(szEch wypadkéw dziejowych, wizerunkami kro-
ich.

6w i stawnych mezow polski

) Ceng pomimo starannego wydania, aby nabycie dzietka w trudnych
dzi$ stosunkach, kazdemu umozliwi¢, ustanowiono na

WT I marke 60 fenygow.
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Lpraszamy o taskawe zamowienia i jesteSmy przekonani, ze wy-

datku tego nikt nie pozahuje.

ZamoOwienia prosimy nadsyla¢ pod adresem:

WYDAWNICTWO ,,KATOLIKA",

Bytom, ulica Piekarska nr. 29.

Wydawnictwo ,Katolika" w Bytomiu

poleca co dopiero wydana,

pod tytulem:

bardzo pigkna ksiazka

/niwy $lazkiej.
Wiersze Czestawa Lubinskiego.
2 tomy po 160 str. w jednej ksigzce.

Cena za egz. nieoprawny 1,00 m.
S, »OPTAW DY (i, 1,50
» »eleg. oprawny w ptotno 1,80 ,
Na portoryum prosimy dolaczy¢ 20 fen.
Kazdy Polak na Szlasku powinien te
ksiazke¢ posiadacd!
Za nadestaniem nalezyto$ci w znaczkach pocz-

towych przesyla odwrotnie

Wydawnictwo

,Katolika"

w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

Nakfadom i ¢zcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.



